MUNICIPIO DE LA CIUDAD CAPITAL
SAN JUAN BAUTISTA’

RESOLUCION NUM. 64
SERIE 2010-2011
{P. de R. Ndm. 60, Serie 2010-2011)

APROBADA.:

31 de mayo de 2011

RESOLUCION

PARA APROBAR UN CONVENIO DE TRANSFERENCIA
DE FONDOS DEL PROGRAMA "PROJECT SAFE
NEIGHBORHOODS” ENTRE. EL JNSTITUTO DE
CIENCIAS FORENSES DE PUERTO RICO Y EL
MUNICIPIO DE SAN JUAN, A FIN DE DAR
CONTINUIDAD A DICHO PROGRAMA COMO UNO
ESTRATEGICO E INTERAGENCIAL PARA REDUCIR EL
CRIMEN CON ARMAS DE FUEGO; Y PARA OTROS
FINES.

POR CUANTO: Project Safe Neighborhoods {PSN} es una iniciativa creada el 14 de mayo de
2001, por el Presidente George W. Bush, para reducir el uso de armas de fuego en la
Nacién. El Presidente describe el Programa como una de las prioridades en su
Administracién. PSN es un programa estratégico e interagencial para reducir el
crimen con armas de fuego en América;

POR CUANTO: EI Municipio de San Juan ha sido designado como Agente Fiscal de PSN para
el Distrito de Puerto Rico, por el U.S. Department of Justice. La Oficina del Fiscal
Federal de Puerto Rico nos ha requerido que, como administrador y agente fiscal, le
deleguemos un total de $23,297.59 al /nstituto de Ciencias Forenses de Puerto Rico
para trabajos relacionados al programa;

POR CUANTO: El /nstituto de Ciencias Forenses, asignard examinadores de armas de fuego
quienes realizardn comparaciones microscopicas de proyectiles y casquillos
obtenidos en sscenas de crimenes, cadaveres y tiros de prueba. Utilizaran el sistema
conocido como el Integrated Ballistics Information System con el propodsito de
conectar un arma de fuego a la escena del crimen;

! Gobierno de Puerto Rico.



POR CUANTO: Con este Programa, se espera aumentar las comparaciones microscopicas
realizadas por mes en la seccion de armas de fuego. Esto contribuird a aumentar el
nimero de arrestos, procesamientos y convicciones criminales en las cortes
estatales y federales;

POR CUANTO: El Articulo 14.002 de la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, segin
enmendada, conocida como “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico de 1991" faculta a los municipios a entrar en convenios con cualquier
agencia del Gobierno Central para, entre otros, realizar conjuntamente cualquier
estudio, trabajo o actividad y desarrollar cualquier proyecto, programa, obra o mejora
plblica o prestarse cualquiera otros servicios en comin;

POR CUANTO: El inciso {a} del Articulo 14.002, antes citado, afiade que todo contrato que
se otorgue de conformidad con dicho Articulo, deberd ser aprobado por la Legislatura
Municipal de cada Municipio que sea parte dei mismo.

POR TANTO: RESUELVASE POR LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE SAN JUAN, PUERTO
RICO:

Seccién 1ra.: Aprobar un convenio de transferencia de fondos del Programa “Project
Safe Neighborhoods” entre el Instituto de Ciencias Forenses de Puerto Rico y el Municipio de
San Juan, borrador dsl cual se incluye, a fin de dar continuidad a dicho Programa como uno
Estratégico e Interagencial para reducir el crimen con armas de fuego en América.

Secci6n 2da.: Cualquier Reseclucion u QOrden, que en todo o en parte resultare
incompatible con la presente, queda por ésta derogada hasta donde existiere tal
incompatibilidad.

Secci6n 3ra.: Esta Resolucion comenzaréd a regir inmediatamente después de su
aprobacion.

! ’
- Elba A, Vallés Pérez
Presidenta

YO, CARMEN M. QUINONES, SECRETARIA DE LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE SAN
JUAN, PUERTO RICO:

CERTIFICO: Que la precedente es el texto original del Proyecto de
Resolucion Numero 60, Serie 2010-2011, aprobado por {a Legislatura
Municipal de San Juan, Puerto Rico, en la Sesién Ordinaria, celebrada el
dia 23 de mayo de 2011, con los votos afirmativos de los Legisladores
Municipales; las sefioras Sara de la Vega Ramos, Linda A. Gregory
Santiago, Isis Sanchez Longe, Migdalia Viera Torres; y los sefores
Roberto Acevedo Borrero, José A. Berlingeri Bonilla, Diego G. Garcia
Cruz, Angel L. Gonzéalez Esperén, Rafael R. Luzardo Mejias, Roberto D.
Martinez Suarez, Manuel E. Mena Berdecia, Ramén Miranda Marzan,
Victor Parés Otero, Marco A. Rigau Jiménez, Angel Noel Rivera
Rodriguez, Hiram J. Torres Montalvo; vy la Presidenta, sefiora Elba A.
Vallés Pérez.



CERTIFICO, ADEMAS, que todos los Legisladores Municipales fueron
debidamente citados para la referida Sesion, en ia forma que determina

fa Ley.

Y PARA QUE ASI CONSTE, v a los fines procedentes, expido la presente y hago estampar
en las diez paginas de que consta la misma, el Gran Sello Oficial del Municipio de San

Juan, Puerto Rico, el dia 24 de mayo de 2011,

en M. Quifiones
Secretaria
Legislatura Municipal de San Juan

Aprobada:

31 4o Mmayo de 2011
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
MUNICIPIO AUTONOMO DE SAN JUAN
OFICINA DE ASUNTOS FEDERALES Y RECURSOS EXTERNOS
PROJECT SAFE NEIGHBORHOODS

CONTRATO DE DELEGACION DE FONDOS
COMPARECEN

---DE LA PRIMERA PARTE: EL MUNICIPIO AUTONOMO DE SAN JUAN, una
entidad gubernamental existente al amparo de la Ley Nam, 81 del 30 de agosto de 1991,
segiin enmendada, conocida como Ley de Municipios Autdnomos del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, con ndmero de identificacion patronal 660-42-7034,
representado en este acto por, Hon. Jorge A. Santini Padilla, Alcalde, mayor de edad,
casado y vecino de San Juan, Puerto Rico, o su representante autorizado, quien
comparece en virtud de la “Orden Ejecutiva SJ-112, Serie 2004-2005", en adelante
denominado como EL MUNICIPIO.

-—-DE LA SEGUNDA PARTE: EL INSTITUTO DE CIENCIAS FORENSES DE
PUERTO RICO, Seguro Social Patronal 660-43-3860 representado en este acto por su
Directora Ejecutiva, Maria S. Conte Mille, MD. JD, mayor de edad, casada, vecina de
Guaynabo, guien estd autorizado y facultado para suscribir este Contrato, segin las
facultades que le confiere La Ley # 13 del 24 de julio de 1985, en adelante denominado
LA SEGUNDA PARTE.

---Los comparecientes se reafirman en sus circunstancias personales, antes
dichas, y aseguran tener la facultad y autorizacidn necesarias para suscribir este
Contrato de Delegacidén de Fondos en el caracter que lo hacen y estan dispuestos a
demostrario dénde y cudndo fuera necesario, por lo que en virtud libre vy
voluntariamente:

EXPONEN

---PRIMERO: La Ley NUm. 81 del 30 de agosto de 1991, segin enmendada,
conocida como “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
de 1991”, en su Articulo 9.014 establece que “El Municipio podra ceder o donar fondos o
bienes de su propiedad a cualquier entidad no partidista que opere sin fines de lucro y se
dedique a gestiones o actividades de interés plblico que promuevan el bienestar general
de la comunidad”.

---SEGUNDO: EL MUNICIPIO es reclplente de los fondos que asigna la Oficina
de Programas de Justicia {en adelante OJP) del Departamento de Justicia Federal a través
del Programa “Project Safe Nelghborhoods" {en adelante EL PROGRAMA), que se cred
con el propésito de reducir las incidencias delictivas relacionadas con el uso legal de
armas de fuego. EI MUNICIPIO ha sido designado por OJP como Agente Fiscal de los
fondos de EL PROGRAMA, fondos que OJP asignd a la Oficina del Fiscal Federal para el
Distrito de Puerto Rico.

---TERCERO: El MUNICIPIO, como Agente Fiscal, serd responsabie de lo
siguiente:

1. Preparar contratos entre EL MUNICIPIO y las agencias pérticipantes.
2. Mantener control de cuentas y gastos.

3. Preparar los informes federales requeridos por ley.

4. Hacer los desembolsos, seglin sea necesario.

5. Trabajar con monitores y auditores federalles.
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---CUARTO: EI MUNICIPIO distribuird los fondos que se otorgan a través de EL
PROGRAMA de acuerdo con las prioridades de servicio aprobadas por la Oficina del Fiscal
Federal para el Distrito de Puerto Rico.

---QUINTO: LA SEGUNDA PARTE solicitd, y el Departamento de Justicia Federal
aprobd la cantidad de veintitrés mil doscientos noventa y siete dolares con cincuenta y
nueve centavos ($23,297.59) emplear transitoriamente un técnico de armas de fuego.

---SEXTO: LA SEGUNDA PARTE posee ios conocimientos, especializaciones,
experiencia y preparacién necesarios para realizar las funciones que mas adelante se
describen.

---POR TODO LO CUAL., ambas partes convienen otorgar el presente contrato
bajo las siguientes:

CLAUSULAS Y CONDICIONES

---PRIMERA: EL MUNICIPIO, por el presente Contrato otorga a LA SEGUNDA
PARTE veintitrés mil doscientos noventa y siete ddlares con cincuenta y nueve centavos
($23,297.59) durante el afio programa 2011, para la implantacion del Programa FY 2010
Project Safe Neighborhoods, a tenor con las disposiciones de la Ley Federal. A tales
efectos, manifiesta EL MUNICIPIO que los fondos que por el presente Contrato le otorga
a LA SEGUNDA PARTE son en conformidad con la propuesta sometida por LA
SEGUNDA PARTE v aprobada por la Oficina del Fiscal Federal para el Distrito de Puerto
Rico.

---SEGUNDA: LA SEGUNDA PARTE, en virtud del presente Contrato, se
compromete a llevar a cabo las sigulentes actividades durante la vigencia de este
Contrato:

1. Emplear transitoriamente a un técnico de armas de fuego quien trabajara
los sdbados, domingos y dias ferlados.

2. El técnico realizard estudios periciales de armas incautadas y entrara
imagenes de casquillos en el National Integrated Ballistics Information
Network (NIBIN).

---TERCERA: LA SEGUNDA PARTE se compromete a utilizar los fondos
Gnicamente en aquellas actividades permitidas por EL. PROGRAMA y a ofrecer los
servicios a aquellos ciudadanos cuya elegibilidad esté debidamente documentada, en
conformidad con las leyes federales aplicables.

---CUARTA: E! desembolso a LA SEGUNDA PARTE se efectuard luego. de la
presentacién y certificacidn de la factura debidamente certificada por la Oficina del Fiscal
Federal para e! Distrito de Puerto Rico directamente a EL MUNICIPIO. El pago de la
factura por veintitrés mil doscientos noventa y siete dolares con cincuenta y nueve
centavos ($23,297.59) se efectuard con cargo a la cuenta nimero 2414 del fondo 6024
afio 11 bajo la organizacién 27180000 (6024.11.2718.2414,0000.0000) de delegacion de
fondos. Los fondos que desembolse EL MUNICIPIO a favor de LA SEGUNDA PARTE
sélo podran utilizarse por ésta para cumplir con obligaciones contraidas durante la
vigencia de este Contrato.

---QUINTA: LA SEGUNDA PARTE deberd liquidar, dentro de los sesenta (60)
dias calendario luego de cerrar el afio programa, todas las obligaciones que contraiga
durante la vigencia de este Contrato.
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---SEXTA: LA SEGUNDA PARTE, dentro de los primeros diez (10) dias de la
vigencia de este Contrato, viene obligada a abrir y mantener una cuenta bancaria
exclusiva para depositar los fondos otorgados en virtud de este Contrato, LA SEGUNDA
PARTE notificard, durante el término mencionado de los diez (10) dias, mediante
comunicacién escrita, el nimero, nombre y direccidn de la sucursal de la cuenta bancaria
a la siguiente persona y direccion:

Parilyn M. Amador Cosme

Administradora de Project Safe Neighborhoods

Oficina de Asuntos Federales y Recursos Externos (OAFRE)
P.0. Box 21405

San Juan, Puerto Rico 00928

---SEPTIMA: Ademds, deberd incluir copia del documento, Depdsito, que emite el
banco al momento de abrir la cuenta, en que se depositaron los fondos otorgados a tenor
con este Contrato.

---OCTAVA: LA SEGUNDA PARTE se compromete a someter la informacién
requerida por EL MUNICIPIO que se indica a continuacién:

1. Informe de Progreso (trimestral}.

2. Informes de Estadisticas de personas beneficiadas y servicios prestados,
de acuerdo con el sistema de informacion establecido.

3. Copia de Conciliacién Bancaria {(mensual).
4, Informes especiales que requiera el Programa.

5. Informe de cierre del Afio Programa 2011-2012, treinta (30) dias
calendario, luego del clerre del afic programa.

6. Cualquier otro Informe que EL MUNICIPIO tuviera a bien solicitarle
relacionado con el periodo de vigencia de este Contrato.

7. Informe Financierc Trimestral.

---NOVENA: LA SEGUNDA PARTE no podra subcentratar, ceder o de cualquier
forma traspasar los derechos y obligaciones especificados en este Contrato, sin la debida
autorizacién expresa por escrito de un funcionario autorizado de EL MUNICIPIO.

----DECIMA: LA SEGUNDA PARTE permitira las monitorfas y auditorias gue EL
MUNICIPIO o e! Gobierno Federal consideren necesarias, sin que sea necesario el
solicitar una orden judicial para llevar a cabo las mismas y para revisar los documentos
que se relacionan con dichas auditorias y monitorfas, por lo cual deberd:

1. Mantener todos los archives para revision por parte de EL MUNICIPIO, la
Oficina del Fiscal Federal para el Distritc de Puerto Rico, y cualquier
entidad autorizada por EL MUNICIPIO. Los expedientes de los servicios
prestados, deberan retenerse durante al menos cinco (5) afios de
comenzado el servicio,
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2. Mantener todos los libros, expedientes y documentos, de acuerdo con los
procedimientos y practicas de contabilidad, los cuales tendrén que reflejar
proplamente todos los gastos pagados con los fondos otorgados por EL
MUNICIPIO, en virtud de este Contrato.

3. Retener todos los expedientes financieros, datos estadisticos, y cualquier
documento pertinente a este Contrato, por un periodo de cinco (5) afios
luego de terminado este Contrato. De haberse iniclado una auditoria,
cuyos resultados no se hubleran solucionado al finalizar los cinco (5) afios,
los expedientes deberan ser retenidos hasta que se emitan los resultados
de la auditoria.

4. Mantener disponible para examen o inspeccién, en cualquier momento por
EL MUNICIPIO o la Oficina del Contralor de Puerto Rico, o los auditores y
funcionarios del Gobierno Federal, todos los expedientes, documentos,
fibros vy datos relacionados con los asuntos, objeto de este Contrato.

5. EL MUNICIPIO podré realizar monitorias programaticas y fiscales de los
fondos otorgados durante este Contrato de acuerdo con todas las Leyes y
Reglamentos Federales y Estatales. Estas monitorias incluiran el acceso a
los expedientes de los clientes, salvaguardando la confidencialidad de la
informacion contenida en dichos expedientes.

---DECIMAPRIMERA: EL MUNICIPIO ajustard y retendra los fondos pendiente
de desembolso a LA SEGUNDA PARTE si durante el transcurso de una auditoria o
monitoria surge evidencla de que EL MUNICIPIO desembolsd fondos que no debié
desembolsar, a tenor con el Contrato. En el evento de que LA SEGUNDA PARTE haya
inducido a error a EL MUNICIPIO y como consecuencia de ello se haya producido algin
desembolso que no correspondia a EL MUNICIPIO podra resolver el presente Contrato
mediante notificacién escrita a LA SEGUNDA PARTE con no menos de treinta (30) dias
de antelacién a la fecha en que serd efectuada ia resolucién.

---Ademés, EL MUNICIPIO podrd requerir a LA SEGUNDA PARTE la devolucion
de los fondos otorgados mediante este Contrato si las evaluaciones, monitorias ©
auditorias efectuadas a las actividades financieras con los fondos aqui otorgados
demuestran que los mismos han sido utilizados contrario a lo dispuesto en el presente
Contrato, previamente aprobado por EL MUNICIPIO, o a las Leyes y Reglamentos
aplicables de los Estados Unidos de América y del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
EL MUNICIPIO podra tomar cualquier medida o accidn correspondiente contra LA
SEGUNDA PARTE para obtener la devolucién de dichos fondos. Por ejemplo, y sin
limitarse a ello, EL MUNICIPIO podra retener fondos no desembolsados, sin necesidad
de vista previa, mediante notificacion por escrito a LA SEGUNDA PARTE en la cual se le
concedan treinta {30) dias para oponerse por escrito con la debida documentacién, a la
referida retencion.

---DECIMASEGUNDA: EL MUNICIPIO o la Oficina del Fiscal Federal para el
Distrlto de Puerto Rico podrd auditar los fondos otorgados y podra verificar el
cumplimlento de los requisitos Impuestos por el Gobierno Federal. '

---DECIMATERCERA: LA SEGUNDA PARTE cumplira con todas las leyes,
normas y reglamentos municipales, estatales y federales aplicables, particularmente con
las normas de administracién, operacién y auditorias del Departamento de Justicia
Federal y de la Oficina del Fiscal Federal para el Distrito de Puerto Rico y de EL
MUNICIPIO.
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---DECIMACUARTA: LA SEGUNDA PARTE, al utilizar los fondos de EL
PROGRAMA, evitara cualquier accién que pueda resultar en, o crear la apariencia de:

1. Utilizar su poslcién para ganancia personal;

2. Ofrecerle trato preferencial a una persona o entidad;

3. Perder independencia o imparcialidad;

4. Tomar una decisién oficial fuera de las disposiciones de ley vigentes.

5. Afectar adversamente la confianza del pdblico en la integridad de EL
PROGRAMA,

---DECIMAQUINTA: Todas las transacciones de adquisicion de bienes y servicios
que LA SEGUNDA PARTE realice con los fondos objeto de este Contrato, deberan
conducirse de manera tal que permitan una competencia libre y abierta. Las
transacciones de adquisicion de bienes y serviclos de fuente Unica (sole-source
procurements) que excedan clen mil délares ($100,000.00) tendran que recibir
autorizacion escrita previa por parte de EL MUNICIPIO.

-—-DECIMASEXTA: LA SEGUNDA PARTE someterd anualmente y de acuerdo
con su ciclo de contabilidad, un estado financiero auditado o single audit que cumpla con
todas la estipulaciones de la Circular OMB-A-133 o OMB-A-122 o por el Reglamento de
Adquisicién Federal FAR, segun aplique.

---DECIMASEPTIMA: Este Contrato entrard en vigor desde la fecha en que se
suscribe por el término de un afio. Este Contrato podré resolverse por cualquiera de las
partes previa notificacion por escrito a la otra parte con treinta (30) dias de antelacién a
la propuesta resolucién. No obstante, el comportamiento indebido de LA SEGUNDA
PARTE, que atente contra la moral y el orden publico, sera causa suficiente para resolver
el mismo no siendo necesaria la mencionada notificacion previa.

---DECIMAOCTAVA: LA SEGUNDA PARTE se obliga a utllizar los fondos
asignados, de conformidad con el presupuesto aprobado por la Oficina del Fiscal Federal
para el Distrito de Puerto Rico y de acuerdo a lfos términos y paréametros de uso del
Departamento de Justicia de Estados Unidos. Cualguier modificacion, alteraciéon o cambio
al presupuesto antes mencionado, deberd ser previamente solicitado por escrito vy
justificado a la Oficina del Fiscal Federal para el Distrito de Puerto Rico con no menos de
dlez (10) dias laborables de antelacién a la fecha limite. LA SEGUNDA PARTE no podra
hacer cambio alguno en la utilizacién de los fondos asignados hasta tanto no haya sido
autorizada por escrito por el Departamento de Justicia Federal vy notificado a EL
MUNICIPIO,

---DECIMANOVENA: LA SEGUNDA PARTE deberd mantener un inventario e
identificar claramente la propiedad mueble adquirida con fondos federales de EL
PROGRAMA,

---VIGESIMA: En caso de que LA SEGUNDA PARTE venda cualquier propiedad
mueble con un valor en el mercado sobre cinco mil délares ($5,000.00) adquirida con los
fondos federales que mediante este Contrato se delegan, por haberle dejado de serle util,
LA SEGUNDA PARTE acuerda reintregrar a EL MUNICIPIO una cantidad equivalente al
por ciento de costo de la propiedad que fue adguirida con fondos federales delegados de
EL MUNICIPIO.
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---VIGESIMA PRIMERA: En caso de propiedad inmueble adquirida con fondos
que mediante este Contrato se delegan, LA SEGUNDA PARTE no podra gravar o
disponer de esta propiedad sin el previo consentimiento de EL MUNICIPIO. Si la
propiedad deja de serle (til para el propédsito original para la cual fue adquirida y es
vendida, LA SEGUNDA PARTE debera devolver @ EL MUNICIPIO un monto equivalente
a la porcién de la propiedad que fue adquirida con fondos federales delegados por EL
MUNICIPXIO. El método de venta deberd ser mediante subasta publica.

---VIGESIMA SEGUNDA: LA SEGUNDA PARTE estaré obligada a presentar un
informe de liquidacién de fondos, a mas tardar dentro de los treinta (30) dias posteriores
a la fecha de vencimiento del Contrato. Dicho informe incluird una relacidn de la
asignacion de fondos asignados, todos los fondos recibidos y fondos obligados a la fecha
del cierre y el balance de fondos no utilizados durante la vigencia del Contrato. LA
SEGUNDA PARTE deberd incluir con su informe de clerre, un informe narrative donde
resuma las actividades realizadas durante la vigencia del Contrato.

----VIGESIMA TERCERA: LA SEGUNDA PARTE, someterd informes de Progreso
Trimestral al Agente Fiscal de EL PROGRAMA. Las fechas y su radicacién son las
siguientes:

Trimestre Fecha de entrega de informe
iro, de enero al 31 de marzo 15 de abril
iro. de abril al 30 de junio 15 de julio
iro. de julio al 30 de septiembre 15 de octubre
1ro. de octubre al 31 de diclembre 15 de enero

---VIGESIMA CUARTA: LA SEGUNDA PARTE someterd, dentro de las fechas
seflaladas, cualquier otro informe o documentacién sobre EL PROGRAMA, segln sean
requeridos por EL MUNICIPIO, o la Oficina del Fiscal Federal para el Distrito de Puerto
Rico. '

---VIGESIMA QUINTA: LA SEGUNDA PARTE no estd obligada a producir
ninguna informacion que sea confidencial, productos de las investigaciones criminales que
se realicen como parte del Programa “Safe Neighborhood” y/o que sean relacionadas con
la seguridad publica y nacional. LA SEGUNDA PARTE proveera informacion relacionada
con los libros y expedientes de contabilidad relacionados al Programa “Safe
Neighborhood”.

---VIGESIMA SEXTA: El Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto del
Municipioc de San Juan, CERTIFICA que su unidad administrativa estd facultada, de
conformidad con las disposiciones de la Ley 81 del 30 de agosto de 1991, segun
enmendada, conocida como la “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, y la “Orden Ejecutiva JS-122, Serie 2007-2008”, que crea el
“*Reglamento de Contratos del Municipio de San Juan”, para poder efectuar este contrato.
Ademas, certifica la legalidad, exactitud, correccién y propiedad de la obligacién que las
partes se obligan con el presente contrato y, ademas, de todos los documentos que se
hacen formar parte de este contrato asi como de sus anejos.

---VIGESIMA SEPTIMA: El Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto del
Municipio de San Juan, CERTIFICA que, de conformidad con las disposiciones de la Ley
81 del 30 de agosto de 1991, segliin enmendada, conocida como la “Ley de Municipios
Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico” y la “Orden Ejecutiva JS- 1S-122,
Serie 2007-2008", que crea e} "Reglamento de Contratos del Municipio de San Juan”, los
fondos para el pago de este contrato fueron separados y obligados en los libros de
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contabilidad del Municipio de San Juan para cubrir el pago u obligacién que la Unidad
Administrativa pretende pagar mediante este contrato,

---VIGESIMA OCTAVA: El Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto del
Municipio de San Juan, CERTIFICA que a su mejor entender, se realizaron todas las
gestiones necesarias y pertinentes para verificar que el contratista no se encuentra
suspendido, declarado inelegible, “debarment” o excluido voluntariamente para participar
o llevar a cabo transacciones de negocios con alguna agencia/ ¢ departamento del
Geoblerno de los Estados Unidos de Norte América, del Gobiernc del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico o de Gobierno Municipal.

---TRIGESIMA: LA SEGUNDA PARTE entiende y reconoce que, como parte
esencial de este contrato, los siguientes documentos se hacen formar parte integral de
este contrato como Anejos:

Nombre del documento Anejo
Aneio de Clausulas y Condiciones Generales I
Drug Free Workplace I1
Additional Conditions 111
Certificacion sobre “debarment” v

---Y PARA QUE ASI CONSTE, las partes suscriben el presente contrato en San
Juan, Puerto Rico, hoy de de 2011.

Recomendado Favorablemente

Manuel R. Pifieiro Caballero
Director
Oficina de Gerencia y Presupuesto

EL MUNICIPIO LA SEGUNDA PARTE

Hon, Jorge A. Santini Padilla ' Marfa S. Conte Miller

Alcalde Directora Ejecutiva

Municipio de Ban Juan y/o s Instituto de Clenclas Forenses

Representan Y autorizado Seguro Social Patronal 660-43-3860



